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COMISION

DECISION DE LA COMISION
de 31 de julio de 2002

por la que se modifican las Decisiones 92/160/CEE, 92/260/CEE y 93/197/CEE en lo que respecta a
la importacién de caballos registrados procedentes de Turquia y se deroga la Decisién 98/404/CE

[notificada con el nilmero C(2002) 2878]

(Texto pertinente a efectos del EEE)

(2002/635CE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Vista la Directiva 90/426/CEE del Consejo, de 26 de junio de
1990, relativa a las condiciones de policia sanitaria que regulan
los movimientos de équidos y las importaciones de équidos
procedentes de paises terceros (1), cuya Gltima modificacién la
constituye la Decisién 2002/160/CE de la Comisién (3), y, en
particular, sus articulos 13, 15 y 16 y los incisos i) y ii) de su
articulo 19,

Vista la Directiva 91/496/CEE del Consejo, de 15 de julio de
1991, por la que se establecen los principios relativos a la orga-
nizacién de controles veterinarios de los animales que se intro-
duzcan en la Comunidad procedentes de paises terceros y por
la que se modifican las Directivas 89/662/CEE, 90/425/CEE y
90/675/CEE (), cuya dltima modificacion la constituye la Direc-
tiva 96/43/CE de la Comisién (%), y, en particular, su articulo
18,

Considerando lo siguiente:

La Decisién 79/542/CEE del Consejo (), de 21 de
diciembre de 1979, por la que se confecciona una lista
de terceros paises desde los cuales los Estados miembros
autorizan importaciones de animales de las especies
vacuna y porcina y de carnes frescas, y cuya ultima
modificacion la constituye la Decision 2001/731/CE de
la Comisién (°), incluye en la parte 2 del anexo a
Turquia, autorizando asi exclusivamente la importacion
de caballos registrados.

1

Con arreglo a la Decision 92/160/CEE de la Comision,
de 5 de marzo de 1992, por la que se establece la regio-
nalizaciéon de determinados terceros paises para las
importaciones de équidos (), y cuya tltima modificacién
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la constituye la Decision 2001/622/CE (), en el caso de
Turquia sélo se permite la admision temporal y la rein-
troduccién de caballos registrados y ello Unicamente a
partir de seis provincias.

Las condiciones sanitarias y de certificaciéon veterinaria
para la admision temporal, la importacién permanente y
la reintroduccién de caballos registrados han sido armo-
nizadas y se establecen, respectivamente, en las Deci-
siones de la Comision 92/260/CEE () y 93/197/CEE (%),
cuya Ultima modificacién la constituye en ambos casos
la Decision 2001/828/CE ('), y en la Decisién 93/195/
CEE de la Comision ('}, cuya tltima modificacién la
constituye la Decision 2001/611/CE (*%).

En el caso de Turquia, las condiciones zoosanitarias y los
requisitos de certificacion veterinaria para la admision
temporal y la reintroduccién, tras su exportacion
temporal, de caballos registrados se establecen en las
Decisiones 92/260/CEE y 93/195/CEE, respectivamente.

Dado que, a raiz de una visita de inspecciéon a Turquia
realizada por la Comision en 1998, se detectaron graves
deficiencias en los procedimientos de exportaciéon de
caballos desde dicho pais a la Comunidad, la Comisién
adopté la Decision 98/404/CE (*¥), de 12 de junio de
1998, por la que se establecen medidas de proteccion en
relacion con los équidos procedentes de Turquia, modifi-
cada por la Decisién 2000/507/CE (*).

Tras aprobarse la Decision 98/404/CE, las autoridades
competentes de Turquia notificaron a la Comisién la
adopcioén de una serie de medidas destinadas a mejorar
la supervision veterinaria y la certificacion en las expor-
taciones y basadas en las recomendaciones formuladas
por la Comision a raiz de la citada visita de inspeccion.
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Asimismo, las autoridades competentes, con la ayuda del
sector equino privado, llevaron a cabo un programa de
vigilancia del muermo, que inclufa también el control de
la peste equina y la durina, y presentaron a la Comision
un informe final en abril de 2001. El programa de vigi-
lancia confirmé los resultados de la inspeccion realizada
en 1998 en relacion con la prevalencia del muermo. Un
amplio nimero de caballos no registrados, mulas y asnos
que dieron resultados positivos en la prueba de maleina
han sido eliminados y se han concedido indemnizaciones
por los mismos.

En consecuencia, resulta oportuno autorizar la admisién
temporal, la reintroduccién de caballos registrados en la
Comunidad tras su exportaciéon temporal y la importa-
ciéon permanente de caballos registrados procedentes de
las provincias de Turquia enumeradas en la Decision 92/
160/CEE, con arreglo a las condiciones zoosanitarias
establecidas para los caballos registrados procedentes de
zonas que se hallen en una situacién epidemioldgica
similar. No obstante, las pruebas sanitarias exigidas para
las importaciones, de conformidad con las disposiciones
pertinentes, se realizardn en laboratorios aprobados por
el Estado miembro de destino.

Conviene, por tanto, modificar oportunamente las Deci-
siones 92/160/CEE, 92/260/CEE y 93/197/CEE de la
Comisién y derogar la Decision 98/404/CE.

Dado que los paises que figuran en la lista se identifican
a través de los codigos ISO de dos letras utilizados en la
legislacion comunitaria para la nomenclatura de paises y
territorios a efectos del comercio exterior y, en parti-
cular, en el Reglamento (CE) n° 2032/2000 de la Comi-
sién (), conviene especificar el cardcter provisional de
dichos cddigos cuando proceda.

Las medidas previstas en la presente Decision se ajustan
al dictamen del Comité permanente de la cadena alimen-
taria y de sanidad animal.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

En el anexo de la Decisién 92/160/CEE de la Comisién se susti-
tuird «Turquia (%)» por «Turquia».

Articulo 2

La Decision 92/260/CEE de la Comision quedard modificada
del modo siguiente:

1) El anexo I se modificard del modo siguiente:

a) la lista de terceros paises del Grupo B se sustituird por la

siguiente:

«Australia (AU), Bulgaria (BG), Bielorrusia (BY), Chipre
(CY), Reptiblica Checa (CZ), Estonia (EE), Croacia (HR),
Hungria (HU), Lituania (LI), Letonia (LV), Antigua Repu-
blica Yugoslava de Macedonia (MK) (%), Nueva Zelanda
(NZ), Polonia (PL), Rumania (RO), Rusia (') (RU), Rept-

(") DO L 243 de 28.9.2000, p. 14.

blica Eslovaca (SK), Eslovenia (SL), Ucrania (UA), Repu-
blica Federativa de Yugoslavia (YU)»;

b) se afiadird la siguiente nota a pie de pagina:

«(?) Cédigo provisional que no afecta a la denominacién
definitiva que se atribuya al pais cuando concluyan
las negociaciones en curso en las Naciones Unidas.»;

¢) la lista de terceros paises del Grupo C se sustituird por la
siguiente:

«Canadé (CA), Hong Kong (HK), Jap6n (JP), Republica de
Corea (KR), Macao (MO), Malasia (peninsula) (MY),
Singapur (SG), Tailandia (TH), Estados Unidos de
América (US).».

2) El anexo II se modificard del modo siguiente:

a) el tercer guion de la letra d) de la seccion III de los certifi-
cados sanitarios A, B, C y D se sustituird por el siguiente:

«— de los Emiratos Arabes Unidos, Australia, Bulgaria,
Bielorrusia, Canadd, Suiza, Chipre, la Republica
Checa, Estonia, Groenlandia, Hong Kong, Croacia,
Hungrfa, Islandia, Japén, la Reptblica de Corea,
Lituania, Letonia, la Antigua Republica Yugoslava de
Macedonia, Macao, Malasia (peninsula), Noruega,
Nueva Zelanda, Polonia, Rumania, Rusia (1),
Singapur, la Reptiblica Eslovaca, Eslovenia, Tailandia,
Ucrania, los Estados Unidos de América, o la Rept-
blica Federativa de Yugoslavia.»;

b) el certificado sanitario E se modificard del modo
siguiente:

i) la secciéon I «Datos sanitarios» se sustituird por el
texto del anexo I de la presente Decision,

i) se afiadird la nota a pie de pdgina siguiente:

«(%) Las pruebas de laboratorio exigidas de acuerdo
con las condiciones contenidas en el presente
certificado sanitario deberdn realizarse en un
laboratorio aprobado por el Estado miembro de
destino. Los resultados de las pruebas, certifi-
cados por el laboratorio, se adjuntardn al certifi-
cado zoosanitario que acompafie al animal. Esta
disposicién se aplicard a los paises siguientes:
Turquia (TR).».

Articulo 3

La Decision 93/197/CEE de la Comision se modificard del
modo siguiente:

1) El anexo I se modificard del modo siguiente:

a) la lista de terceros paises del Grupo B se sustituird por la
siguiente:

«Australia (AU), Bulgaria (BG), Bielorrusia (BY), Chipre
(CY), Republica Checa (CZ), Estonia (EE), Croacia (HR),
Hungria (HU), Lituania (LI), Letonia (LV), Antigua Repu-
blica Yugoslava de Macedonia (MK) (*), Nueva Zelanda
(NZ), Polonia (PL), Rumania (RO), Rusia () (RU), Rept-
blica Eslovaca (SK), Eslovenia (SL), Ucrania (UA), Repu-
blica Federativa de Yugoslavia (YU)»;
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b) se afiadird la siguiente nota a pie de pagina:
«() Cdbdigo provisional que no afecta a la denominacién

definitiva que se atribuya al pais cuando concluyan
las negociaciones en curso en las Naciones Unidas.»;

) en la lista de terceros paises del Grupo E se afadird
«Turquia (*) (3 (TR)», por orden alfabético del cddigo ISO
del pafs.

El certificado sanitario E del anexo Il se modificard del modo
siguiente:
El titulo se sustituird por el texto siguiente:

«Certificado sanitario

para la importacién al territorio de la Comunidad de caba-
llos registrados procedentes de los Emiratos Arabes Unidos,
Bahrdin, Egipto ('), Jordania, Kuwait, Libano, Libia, Omdn,
Qatar, Arabia Saudi ('), Siria y Turquia (') y de équidos regis-
trados y équidos de cria y produccién procedentes de
Argelia, Israel, Marruecos, Malta, Mauricio y Tdnez».

a) La seccion III «Datos sanitarios» se sustituird por el texto
del anexo II de la presente Decision;

b) se afiadird la siguiente nota a pie de pagina:
«%) Las pruebas de laboratorio exigidas de acuerdo con
las condiciones contenidas en el presente certificado

sanitario deberdn realizarse en un laboratorio apro-
bado por el Estado miembro de destino. Los resul-

tados de las pruebas, certificados por el laboratorio,
se adjuntaran al certificado zoosanitario que acom-
pafie al animal. Esta disposicion se aplicard a los
siguientes paises: Turquia (TR).».

Articulo 4

La Decision 98/404/CE de la Comision queda derogada.

Articulo 5

Los Estados miembros modificardn las disposiciones que apli-
quen en relacion con Turquia para ajustarlas a lo establecido en
la presente Decision.

Articulo 6

Los destinatarios de la presente Decision serdn los Estados
miembros.

Hecho en Bruselas, el 31 de julio de 2002.

Por la Comision
David BYRNE

Miembro de la Comisién
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ANEXO 1

JII. Datos sanitarios

El abajo firmante certifica que el caballo arriba designado redne los requisitos siguientes:

a)

procede de un pafs en el que son de declaracién obligatoria las enfermedades siguientes: peste equina, durina,
muermo, encefalomielitis equina (en todas sus variedades, incluida la VEE), anemia infecciosa, estomatitis vesicular,
rabia y dntrax;

ha sido examinado en ¢l dfa de hoy y no presenta ningtin signo clinico de enfermedad (2);

no debe ser sacrificado con arreglo a ningtin programa nacional de erradicacion de enfermedades infecciosas o
contagiosas;

durante los 40 dias inmediatamente anteriores a la exportacion ha permanecido en explotaciones bajo supervisién
veterinaria en:

— el pais de expedicion
i) yaseaen un centro de aislamiento (), o

ii) en caso de ser expedido desde los Emiratos Arabes Unidos, en locales designados bajo supervision veterinaria
oficial (%),

ylo

— algtin Estado miembro de la Comunidad,
ylo

— los Emiratos Arabes Unidos, Australia, Bulgaria, Biclorrusia, Canada, Suiza, Chipre, la Republica Checa, Estonia,
Groenlandia, Hong Kong, Croacia, Hungrfa, Islandia, Jap6n, la Reptiblica de Corea, Lituania, Letonia, la Antigua
Reptblica Yugoslava de Macedonia, Macao, Malasia (peninsula), Noruega, Nueva Zelanda, Polonia, Rumania,
Rusia (), Singapur, la Reptblica Eslovaca, Eslovenia, Tailandia, Ucrania, los Estados Unidos de América, o la
Reptblica Federativa de Yugoslavia.

Sihasido trasladado al pais de expedicién desde uno de los paises enumerados en el tercer guion, laimportacién se ha

realizado con sujecién, como minimo, a los mismos requisitos zoosanitarios que si el caballo se importase

directamente a la Comunidad Europea;

no procede del territorio o, en los casos de regionalizacién oficial con arreglo a la normativa comunitaria, de una
parte del territorio de un tercer palfs en el que:

i) se haya registrado algiin caso de encefalomielitis equina venezolana en los dos tltimos afios,
ii) se haya registrado algtn caso de durina en los seis dltimos meses,
ifi) se haya registrado algtin caso de muermo en los seis dltimos meses,
iv) se haya registrado algiin caso de estomatitis vesicular en los seis altimos meses (%),
0

el animal fue sometido a una prueba de neutralizacion del virus de la estomatitis vesicularel ............ é),
esto es en los 10 dias anteriores a la exportacion, con resultado negativo a 1/12 (%) () (€),

v) cuando se trate de un animal macho sin castrar de més de 180 dias de edad, bien no se ha registrado oficialmente
ningtin caso de arteritis viral equina durante los Gltimos seis meses (%),

(0]

— ¢l animal fue sometido (*), a partir de una muestra de sangre tomada, en los 21 dias anteriores a la
exportacion, el ............ (*), a una prueba de neutralizacién del virus de la arteritis viral equina, con
resultado negativo a 1/4 (%);

o

el animal fue sometido, a partir de una muestra de esperma completo tomada, en los 21 dias anteriores a la
exportacion, el ............ (*) a una prueba de aislamiento del virus de la arteritis viral equina, con
resultado negativo (%) (*) ();

— el (), y en el marco del programa de vacunacion inicial que a continuacién se indica, el animal
fue vacunado bajo supervision veterinaria oficial con una vacuna contra la arteritis viral equina aprobada por
la autoridad competente, y posteriormente se ha vuelto a vacunar a intervalos regulares (%) (4).
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Programas de vacunacion inicial contra la arteritis viral equina:

Instrucciones: Tachense los programas de vacunacién que no se apliquen al animal antes designado.

a) La vacunacion se efectud el mismo dia de la toma de una muestra de sangre que, sometida después a una
prueba de neutralizacion del virus, dio un resultado negativo a 1/4 (°).

b) La vacunaci6n se efectud en el curso de un periodo de aislamiento sujeto a supervision veterinaria oficial no
superior a 15 dfas, que se inici6 el dia de la toma de una muestra de sangre que se someti6 durante ese periodo
a una prucba de neutralizacién del virus con resultado negativo a 1/4 (%).

¢) La vacunacion se efectud cuando el animal tenfa entre 180 y 270 dias de edad, en el curso de un perfodo de
aislamiento sujeto a supervisién veterinaria oficial. Durante ese perfodo se tomaron, con un intervalo de al
menos 10 dias, dos muestras de sangre que, en una prueba de neutralizacién del virus de la arteritis viral
equina, presentaron una concentracién de anticuerpos estable o decreciente (6).

no procede del territorio o de una parte del territorio de un tercer pafs que, con arreglo a la normativa comunitaria, se

considere infectado de peste equina.
— No ha sido vacunado contra la peste equina (%).

— Fue vacunado contra la peste equinael ............ Gy 6y

no procede de una explotacion que haya estado sujeta por motivos de policia sanitaria a prohibiciones de la siguiente

duracion, ni ha estado en contacto con équidos de tal explotacion:

i) en el caso de la encefalomielitis equina, un perfodo de seis meses a partir de la fecha en que se hayan sacrificado

los équidos afectados por la enfermedad,

i) en el caso de la anemia infecciosa, el periodo requerido para efectuar, con un intervalo de tres meses y resultados

negativos, dos pruebas de Coggins en los animales restantes tras el sacrificio de los infectados,
iii) en el caso de la estomatitis vesicular, un perfodo de seis meses,
iv) en el caso de la rabia, un perfodo de un mes desde el Gltimo caso registrado,
v} en el caso del dntrax, un perfodo de 15 dias desde el dltimo caso registrado,

(0]

si en la explotacion se han sacrificado todos los animales de las especies que pueden contraer la enfermedad y se
han desinfectado los locales, un perfodo de 30 dias, o de 15 en el caso del 4ntrax, a partir del dia en que se hayan

eliminado los animales y desinfectado los locales;

de acuerdo con la informacion de que dispone el abajo firmante, durante los 15 dias anteriores a la presente

declaracion no ha estado en contacto con équidos que sufran de una enfermedad infecciosa o contagiosa;

se le han practicado las pruebas hematoldgicas siguientes:

— una prueba de Coggins para la deteccion de la anemia infecciosa el ............ (%), esto es, en los 30 dias

anteriores a la exportacion, con resultado negativo (4) (6),

— una prueba de fijacién del complemento para la deteccion de la durinael ... ......... (%), esto es, en los 10 dfas

anteriores a la exportacion, con resultado negativo a 1/10 () (),

— una pruceba de fijacién del complemento para la deteccion del muermoel......... ... (%), esto es, en los 10 dfas

anteriores a la exportacion, con resultado negativo a 1/10 (% (5),

— una prueba para la deteccion de la peste equina, conforme a lo sefialado en el anexo D de la Directiva

90/426|CEE, ya sca

i) en dos ocasiones a partir de muestras de sangre tomadas, con un intervalo de entre 21 y 30 dfas, el
............ Cyyel............0), lasegunda de las cuales en los 10 dias anteriores a la exportacion (%),
bien con reaccion negativa si el animal no ha sido vacunado (%) (*) (%), bien con incremento nulo del nivel de

anticuerpos, si el animal ha sido vacunado (%) (*) (%);

(0]

ii) enunaocasiona partir de una muestra de sangre tomadael............ (%), esto es, en los 10 dfas anteriores
ala exportacion, con reaccion negativa, en el supuesto de que sea expedido desde los Emiratos Arabes Unidos

(AE) C) ().
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JII. D

El

a)

ANEXO 11

atos sanitarios

abajo firmante certifica que el animal arriba designado retine los requisitos siguientes:
Procede de un pais en el que son de declaracion obligatoria las enfermedades siguientes: peste equina, durina,
muermo, encefalomielitis equina (en todas sus variedades, incluida la VEE), anemia infecciosa, estomatitis vesicular,
rabia y 4ntrax.

Ha sido examinado en el dia de hoy y no presenta ningtin signo clinico de enfermedad (3.

No debe ser sacrificado con arreglo a ningtin programa nacional de erradicacién de enfermedades infecciosas o
contagiosas.

Durante los tres meses inmediatamente anteriores a la exportacion (o desde su nacimiento, si el animal tiene menos
de tres meses de edad, o desde su entrada, si se ha importado directamente de la Comunidad Europea en los tres meses
anteriores) ha permanecido en explotaciones bajo supervision veterinaria en el pais de expedicion y se ha mantenido
en un centro de aislamiento autorizado, protegido de los insectos vectores,
— durante los 40 dias anteriores a la expedicion (),

0

— durante los 30 dias anteriores a la expedicién desde los Emiratos Arabes Unidos (EAU) (%)

Procede del territorio o, en los casos de regionalizacion oficial con arreglo a la normativa comunitaria, de una parte
del territorio de un tercer pafs en el que:

i) no se han registrado casos de encefalomielitis equina venezolana en los dos dltimos afios,

i) no se han registrado casos de durina en los seis Gltimos meses,

iii) no se han registrado casos de muermo en los seis dltimos meses,

iv) no se han registrado casos de estomatitis vesicular en los seis dltimos meses (%),
0
el animal fue sometido a una prueba de neutralizacion del virus de la estomatitis vesicular, a partir de una muestra
de sangre tomadael ............ (*), esto es, en los 21 dias anteriores a la exportacion, con resultado negativo a
112¢) 0),

v) cuando se trate de un animal macho sin castrar de més de 180 dias de edad, bien no se ha registrado oficialmente
ningtin caso de arteritis viral equina durante los Gltimos seis meses (*), o

— el animal fue sometido, a partir de una muestra de sangre tomada, en los 21 dfas anteriores a la exportacion, el
............ (*), a una prueba de neutralizacion del virus de la arteritis viral equina, con resultado negativo a

el animal fue sometido, a partir de una muestra de esperma completo tomada, en los 21 dias anteriores a la
exportacion, el ............ (*), a una prueba de aislamiento del virus de la arteritis viral equina, con
resultado negativo (%) (%) (), o

— el (*),y en el marco del programa de vacunacion inicial que a continuacioén se indica, el animal
fue vacunado bajo supervision veterinaria oficial con una vacuna contra la arteritis viral equina aprobada por
la autoridad competente, y posteriormente se ha vuelto a vacunar a intervalos regulares (%) (4).

Programas de vacunacion inicial contra la arteritis viral equina:

Instrucciones: Téchense los programas de vacunacion que no se apliquen al animal antes designado.

a) La vacunacion se efectud el mismo dia de la toma de una muestra de sangre que, sometida después a una prueba
de neutralizacion del virus, dio un resultado negativo a 1/4 ().

b) La vacunacion se efectud en el curso de un perfodo de aislamiento sujeto a supervisién veterinaria oficial no
superior a 15 dfas, que se inicié el dia de la toma de una muestra de sangre que se sometié durante ese periodo a
una prueba de neutralizacion del virus con resultado negativo a 1/4 (°).

¢) La vacunacién se efectud cuando el animal tenfa entre 180 y 270 dfas de edad, en el curso de un perfodo de
aislamiento sujeto a supervision veterinaria oficial. Durante ese periodo se tomaron, con un intervalo de al menos
10 dias, dos muestras de sangre que, en una prueba de neutralizacién del virus de la arteritis viral equina,
presentaron una concentracion de anticuerpos estable o decreciente ().
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No procede del territorio o de una parte del territorio de un tercer pafs que, con arreglo a la normativa comunitaria, se
considere infectado de peste equina.

— No ha sido vacunado contra la peste equina (%).
— Fue vacunado contra la peste equina el ............ ) ().

No procede de una explotacién que haya estado sujeta por motivos de policia sanitaria a prohibiciones de la siguiente
duracion, ni ha estado en contacto con équidos de tal explotacion:

i) en el caso de la encefalomielitis equina, un perfodo de seis meses a partir de la fecha en que se hayan sacrificado
los équidos afectados por la enfermedad,

i) en el caso de la anemia infecciosa, el periodo requerido para efectuar, con un intervalo de tres meses y resultados
negativos, dos pruebas de Coggins en los animales restantes tras el sacrificio de los infectados,

iii) en el caso de la estomatitis vesicular, un perfodo de seis meses,

iv) en el caso de la rabia, un periodo de un mes desde el dltimo caso registrado,

v) en el caso del dntrax, un periodo de 15 dias desde el dltimo caso registrado.

Si en la explotacion se han sacrificado todos los animales de las especies que pueden contraer la enfermedad y se
han desinfectado los locales, el perfodo de prohibicion serd de 30 dias, o de 15 en el caso del dntrax, a partir del
dia en que se hayan eliminado los animales y desinfectado los locales.
No presenta signos clinicos de metritis equina contagiosa ni procede de una explotacion en la que se haya sospechado
la presencia de esta enfermedad en los tiltimos dos meses, ni ha tenido contacto indirecto o directo, a través del coito,
con otros équidos infectados o sospechosos de hallarse infectados con dicha enfermedad.

De acuerdo con la informacién de que dispone el abajo firmante, durante los 15 dfas anteriores a la presente
declaracion no ha estado en contacto con équidos que sufran de una enfermedad infecciosa o contagiosa.

Se le han practicado las siguientes pruebas hematolégicas:

— una prueba de Coggins para la deteccién de la anemia infecciosa el ............ (*), esto es, en los 30 dias
anteriores a la exportacion, con resultado negativo (%) (%),

— una prueba de fijacién del complemento para la deteccion de la durinael ............ (%), esto es, en los 10 dfas
anteriores a la exportacion, con resultado negativo a 1/10 () (%),

— una prucba de fijacién del complemento para la deteccion del muermoel............ (%), esto es, en los 10 dias
anteriores a la exportacion, con resultado negativo a 1/10 () (),

— una prueba para la deteccion de la peste equina, conforme a lo sefialado en el anexo D de la Directiva
90/426/CEE, ya sea
i) en dos ocasiones a partir de muestras de sangre tomadas, con un intervalo de entre 21 y 30 dias, el
........... Hyel............ (% lasegunda de las cuales en los 10 dias anteriores a la exportacion (),
bien con reaccion negativa si el animal no ha sido vacunado (*) (*) (%), bien con incremento nulo del nivel de
anticuerpos, si el animal ha sido vacunado (%) (*) (%),

(0]

ii) enunaocasién a partir de una muestra de sangre tomadael ............ (%), esto es, en los 10 dias anteriores
ala exportacién, con reaccion negativa, en el supuesto de que sea expedido desde los Emiratos Arabes Unidos
(AE) () ().



